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W, SOOPD E CAMPO DI APPLICAZIONE

Rrarticolo 26 del Dige. 81708 @ sonad., per | ocontrattl d'appalio ¢ Jopere redite guanto
segue:

1. 1 datore di lavors, in caso di alfidamenty di lavord, servizl e forniture ali'impress sppaltatrics
o & lavorator sutonamd aliinterno detle propris azienda, o di uhg singola onitd produttive dells
stessy, nonché nel’ambite deliintero dicle produtiive delf’azienda medesima:
a} verifica, con e modslitd previste dal decreto di cui aliarticolo 8, comma B, lettera g),
Vidoneitd fecnice professionale delle imprese appeltatrict o del lavorator autonomi in
relazione ab laverd, ai servizi o alle forniture de affidare in appalto o mediante contraito
d'epers o di somministraziona. Fing aila data 9i entrata in vigore del decrein di o 2l periods
che pracede, 18 verlfice & esaguits asttraverso le seguenti modalitd:
1) amcguisizione del certificeto di iscriclone alla camera o commerntio, industia e
artigianato;

e 2 - BeOuisiziones dellautocertificazione. delillmpress appaltatrice o del.  avoraton  2uboRoI e

del possesse del requisith di Idoneitd tecnico professionale, ai sensi deliart. 47 det
testo unico delle disposizioni legislative e regolamentart in materia di documentazione
amministrativa, o cui al Decrete del Presidente della Repubblica del 28 dlcemibre
2000, n, 445,
k) fornisee agh stegsi sogoeftt dettaghste informazioni sui rischi specifict esistepid
nalf'ambiente in cul suno destinet ad operare e sulle misure di prevenzione ¢ di emergenza
adottate in relactone alts propra attivita.

2. Meli'ipotesi di cui al comma 1, | dator] di [avorw, ivi compresi § subappaitator;
@) cooperans all'attuazione delle misure di prevenzione e protezione dat rischi sul lavoro
Incident] sull’attivita lavorativa ogoetto dell’appaito;
&) coardinanc gl interventi dif profezione e prevenzions dal rischi cul zone esposti |
tavoratorl, informandosl reclprocamente anche s fine 1 eliminere rischi dovutl alle
interfarenze tra { lavori delle diverse imprese colnvolte nellesecuzione  dellopers
cornmplesshva,

3. 5 datore 4 lavorn mmmmmnm pmmuwwm Bm mmmmmmmmm ad i coardinamenio o
il 8l comma & eleborando u gy ofie 1 AT R AL o] m@@uiﬁgm ehre fradichi
i revimusee adotiate par mammmw &, mm il mm“a @vzz pmﬂsﬁm&m ridurre & wvinime § rigohi
da interferenes. Tale docusments ¢ allegate sl contratio 41 appaito o di opera & va
stiegusto in fungiong delifevoluzions del favorl, servizi e forniture. . L disposizion
dai presepte comma non g applicene 2 rischi specificl propel deltatiivitd deils
impress appaliateicl o del singoli lavorator! autonami

Seope el pregemis docupments & Polsborpzione oF wr Documente Upfcoe  df
Valubaxione def Rischi ds Interforencs (DUVYREY che indiché le miswure adotiste oy
parte de) Datore of lavore commifbents per ofimingre § rischi Sovutf pife interforetee
tra § lpwvorl gdelfe diverse imprese appailatricl e fevoretort autonormd operent! ned OR
Trizaia.
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Ly DEPIMIZIOMI

Valgons e definidont contenute ail'art, 2 del decreto 81/2008, definiziond ritenute fondamental
zh fint di una corestta comprensiohe della presente procedurs,

o i b v
proprietd o qualita intringeca di un determinato fattors avents if potenztale di causere danni;

t yhme Ryl
protabliita i raggivngimento del livello polenziale di danno nelle condizioni di implege o di
geposizione ad un determinato fattors o agente oppure alla lorn combinazione;

wwalutanions el risohle

valutazione globale e documentata o tuttl | fscht per la salute e sicurezze del lavorator
presenti nell’ambite dell’'organizzerzione in cui essi prestano la propris attivits, finalizzata ad
individuare le adeguate misure di  prevenzione o di protezione e ad slaborare # programma

coggiie-tristre-wtte-g garantire reolghioramento vl tarmipy - del Hvetr 8 satube w sicirerra

2, RESPONSABILITA sl sensi del flas 81/08
Datore di lavoro cormittente (BLEY:

I datore di lavere, In caso di sffidamento di iavorl, servizi e forniture allimpresa apnaltatrice o
a tavoratorl autonomi alfinterno delfla prepria aziends, o di una singola unith produttiva dells
stessa, nonché nelfambito deli'inters ciclo produttive deli'aziends medesima:
a) verifica, con le modalith previste dat decreto di cui ali'articole 6, commea 8, letters o3,
Midoneita tecnice professionale delle imprese appaitatrici o dei lavoratord autoncmi in
relaziona ai laveri, &l servizi e ale forniture da afidare in appaito o mediante contratio
d'opera o di somministrazione. Fine aila data di entrata in vigere del decrete di cui al perisdo
che precede, ta veriflcs & esequite atbraverso le seguent modalita:

1} acquisizions de! caytificate db iscrizione alls camera di comumerco, industriz e
artiglanato;

4} aoquisizione dell'sutocertificazione dell'impress appaltatrice o del lavoratorl sutonomi
det possesso dei requisiti i idoneld tecnico professicnale, ai sensi delart. 47 del
testo unico delle disposiziond fegislative e regolamentar! in materia di documentazione
amministrativa, di cui gl Decrefo del Presidente dells Repubbiics del 28 dicembra
2000, n, 445;

b) fornisce agll stesslt coggetti detiagliate Informazioni sul rischi specific esistenti
nefl'amnbiente in Lui sono destinatd ad operare @ sulle milsure di prevenzione & di emergenza
agaottate in relazione alla prapria attivita,

€) promucve ta cooperazione od il coordinamento of cul al comma 2, elaborandn o unico
documento of valutazione dei rschi che indichi e misure adottate per eliminare o, ove it
non & possibile, ridurre al minimo i rischi da Interferenze. Tale documento & aflegato al
contratto di appalto o di opera ¢ va adeguato in funzione dall’evolutione dei lavori, servizi e
forniture,

il Datore di Lavore delle ditte appeltatric! {PLAY con la collsborazione del proprio Medico
Competente (ME) ¢ del proprio Servizio Prevenzione e Protezione (SPB) & responsabile di:

a) effettuare la valutazione di tutti { rischi per 1a sicurerza @ per la salute dei lavoratord;

b} elaborere, previg consultazione del Rappresentant del Lavorator per la Slcurezza
{RLE), it Rocumente di Valutszione del Rischio, conformemente all'art. 28 del Dlgs
R1/08;

c} rielaborare fa velutazione e il documento, in occasions o modifiche del processe
produttivo o dell'organizzazione del favero significative al finl delle saivte & della



Docoments Unico di Valutezione dei Rischi da
TR Interferenze (DUVRY « C.R. Enea Trisaia

Pag. 5 6 24

slourezze det lavorator], o in reiazione al grado di svoluzione dells tecnica, dela
prevanzione e della protezione o 2 seguito di infortund significativ o quando | risultat
delta sorvaglianza senilarle ne evidenzing |8 necessita;

d} aggiomare, a seguito della rielaborazione dal decuments ie misure di prevenzions,

%, INPORMAZIONI GENERALY

Z.3 UNITA PRODUTTIVA COMMITTENTE

Denominszions: Centro Ricerche EMEMA Trisela

Sede: 25 [onices 106 km 41%,500 - 75026 Rotondadla (MT)
e dipardenti; 150

Patore di lavors: Direttore Centrof/Resgonsabili UTTRI-IRP-UTICYT

o2 PLANIMEVRIA (alegalo B} e,

La planimetria riporta wtte le aree del Centro interessate dall’attivita delle ditte appaitatric

23 BERVILZID DY PREVENZIONE £ PROTEZIGNE COMMITIEMTE

Responsabile interno;

Ing, Santarcangelo Gigvannl

Fesapito: EMEA C.R, Trisaia %5 106 Jonica km 41%,500 - 75028 Rotondella (M)
., telefong QBAR/QTA40D
n, Tax GRIG/D74470

Adddett al sarvizio interno,

ing. F. Oriolo Telefono, GRIASIGTA7TY
Ing. . Claps Telefona: Q835/974396
3. MEDICO COMPETENTE COMMITTERTE

Daott, Nunzio Parisi Talefong: OA3S/974273

3.4 RAPPRESENTANTI OFY LAVORATORT COMMITTENYTE

Sig, Pasguale Magno Telefornn: GBIS/B7 4447
Ing. Andres Fep Telefona: QR3S 9¥F4349
Ing. Salvatore Tito Telefona; O83%/974756
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4, EA GESTICGMNE BELLEMERGEMZS
13 ha:

] organizzato | rapperti con § servizi pubblici per 3 pronto soccorss, iotta antineendio
a gesticns dellemerganzy:

" designato | laveratort della sguadre antincendie, in relaziong alla naturs delle
attivits svoite.

Par quanto riguarca ia sfcurezze pubblica sono giat attivati | contatt con:

Guastyra; n. telefons 113
Carabiniac, . tedufong 112

fmottye | recapit! per 'organizzazione dei servizl dl pronto soccorse e salvatagoio sono:

Fronto soccorss: v, telefone 118
SR ¥ T V1 5 T W R T Y # b < W Y 10 8 oS B S

Internarmenta af Centro Ricerche ENEA Trisaia, sono stati atiivati | seguenti servizi;

Antincendio;
RESPONSABILE: Ing, Giarnbattista Labaitaglia n. telefone Q835/074418

In retazione ell'ordine di servizio interne . 86 del 13 giugno 1969 ad alia istituzione
delle squadre dl emargenza Interna e Esterna, # Datore di lavoro dell’),®. Trisaia
designa, con cadenza mensiie e con opportune Ordine di Servizio Intemo i parsonale
reperibile addetto ally squadrs di emergenza.

Pronty soCenrsa:

ADDETTI NOMINATIVO TELEFOND

Medico ot Parisi Nungio (RN 07407
infermiers Galotta Maria Donata {IB3E/974441
Infarmiere Vignoels Antonig QB3L/974271

Il piane generale della gestione dell'emergenza (PED), relative = tutte e aree di lavoro del
Cantro, & disponibile presso il Servizio Prevenzione e Proleziong e prasss tutti gl edificl del
Centro.

& seguito si riportane fe norme generall i comportsmento {stralciate dal Plano di Emergenza
interhe) del personale in caso dir

Emargenzs Muclenre

Lo stato di Emergenza Nucleare interna viene dichiaraio a mezzo interfone, a fulte le [HErsne
prasent! entro i perimetro recintate dl definizione AREA SOGIN - Cantro TRIGAIA.

Le persone presenti nel Centro (Dipendenti Enea, dipendentt ditte Esterne, ospiti 2 visliator)
devono:

1. chivders porte e finestre e spegnere Pirmpiants di condizionamanto;
2. raggiungera || punto di raduno pid vicine;
3. ettenersi gite istruzioni impartite dal Responsablle det ounio df Raduno,

A partire dal moamento In cul viene dato Pallarme & fatto diviete tassative & tutto i personale
che non abbia compiti di emergenza di far usa del telefono.
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Emargenes ineengdia
Le segnaladione di incendio pus avvenire dagll implenti automaticl di segnalazions o dalla
peraona che per prima si accorge delfincendin,

All'inizio dellincendic all'interno di un edificio, pud accadere cha il personale i actorgs
def'incendio prima deil'intervento dell'implanto di segralazione sulpmatico,
Chivngue, al verificarsi di up qualstasi principio di incendio, deve comportarst come segue:

L. mveertire imrnediatamente s Guardiande df Centro {tel, 3201), pracisands, per guanio
pussibile, Vubicazione, le apparecchigture coinvolte & Pantita dellincendio;

2. pricnare I'silarme manuale d'incendio tramite ta roltura del vetrs del PULSANTE pid
wicing alla rons Interessats;

3. socrorrere git eventuall infortunati, allontanandcll daila zona pericoloss e avviandali af

L Pronto Seceorse di Centro o in Ospadale: e,

4. intervenire con estintorl portatili a2 disposizione nel focale per o spegnimento
deill'incendia di picosie praporsioni;

5. ahontanare | materiali inflammabill che potrebbero essere raggiunt dal fuoco;

€. il Responsabile del punto 4i raduno della zona interessata provvederd alla evacuazions
del personale, alla rmata deile apparecchisture mettendole in condizioni di sicurerza
ed eventualmente 3 togliere tenslone sll'interno delledificic o a parte @i esss,
intergssato dall'incendio; in caso di assenza del Responsabile del punte di Raduno,
neminato con apposito ordine di servizio, diventz automaticemente Respgonsabile i
primio che 8i accorge dellavento;

#4 1 personale non interessate aile operazioni antincendlo dovrd portarst Jn un lucgt sicure
preferibiimente ali’estarno dell’adificie, senze intralciare 1 lavoro 2l componenti la
sgusdra di pronto intervento g/o dej W.F,

5. LAVORATORE TUTELAYTY

Sone ttedath et §olavorstor delie imprese appaitatrici 8 lavorator! autohnomi coinvelt
nelfesecuzions di lavor in appaltc o contratti d'opera nellambiio deiiintero ciclo produttive del
CLRLENEA Trisaia, nonche tutt | lavorator dell’'Unita Produlttiva Trissia.

Intsbella 1 & riportato l'elenco del contrattl di appalio del C.8. ENEA Trisaia ¢ le relative aree
det Centro interessate all'appaito.
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Tebells 1

CONTRATTI DPAPRALTO £ (VOPERA DEL C.R. TRiSAIA

W CHBGETTO DEL GONTRATTD ARPALTO O CONTRATTD DORERA AREE IDEL CENTRO MTFRESEATE

A MﬂN!JT'ﬁNé?bHE QRDINARM E STRACRIMNARIA DI PERE TUTTE G EDIFICH IMPIANTE €, CAVIDOTTE, ’
HAPIANTISTICHE NEL GENTRO RICERCHE TRISAIA STRADE, EYG.

& WMANLTENZIONE CROMARIA B STRAGRDIMARIA I OPERE EDILI NEL  {TUTTI U EDIFICH, IMPIANTE, CAVIDOGTT,

CENTRO RICERCHE TRIGAIA

ETRADE, €14,

v
¥

» IAAMUITEMEZIONE VERDE E PATRIMONIO ARBORED

AREE A VERDE BATRIACINID AFQHORED
T CURETTE

GESTIONE E MONUTERMZICOME PIANTO TW‘WW\MENTQI REFLLE AD RETE FOUGMARIA
0 [OSHDAZIONE TOTALE A FANGHI ATTIVI £ Df FITCDEPURAZIONE IMPIANTO OXIGEST
NEL CR TRISAIS IABIARTO FITODEPURAZIGNE
F [TRASPORTO DEL PERSONALE DEL CENTRO RICERGHE TRISAIA RETE VIARIA DEL CENTRO
SERVIZIO D1 (GIENE AMBIENTALE RELATIVO A PULIZIA LOCALL it Tt v
F IDISINFESTAZIONE, RACGOLTA RIFILT E TRASPORTO PER ek P AT
SMALTIMENTO & LAVAGGIO INDUMENT; STRADEE
TEISERVIZIO PUBTALIZZAZIGNE, CONSEGNA & RITIRG CORRISPONDENZA TUTT] Gl EDIFICI DEL CENTRO
H|COSTRUZIONE LABORATOR! , IMBIANTI ED EDIFICT EX NOVC LOCALIMPIANT! DEFINIT! iN APPALTC

T MANUTENZHONE LABORATOR! | IMPIANT! BL EINFIC1 PREDEFIMITI

LOGALVIBFANT! DEFINITS I ABEALTO

MMANUTEMZIONE INFORMATION INFO

TUTTI G0 EOIFRICE DEL CENTIRO

TAANUTENIIONE SISTEMI L1 CALCOLO PRESSO LUNITA D) CENTRO

[ TRISAIA EOIFICE APFERENT! ALLA DIREEIDNE I CENTRO
SERVIZL O3 MANUTENZIONE [SPETTRA EAY D CONTROLLG DEGL! ARGCEMSLRI | RE-R33-RI8-RE1-052

MIMPLANTT ARCERNBORI E DE! MEXEZ! 21 SOLLEVAMENTO IN USO PRESSO [CARROPONT | 1 2-R13-RE7-RITRIG-RIGLE1/1-
LE STRUTTURE DEL GR TRISALS fRE2-RE2

o FORNITURA DI AZOTC LIQUIDO, GAS INDUSTRIALE £ MIGCELE PER L [Bdificlo R14 B SERBATON D STOOCAGREE
FURZIGNAMENTO Dt LABORATOR! & OFRICIMNE DEL SR TRISAIA anhsiantl gl edifici RS, fEt, RE2, RN

p FORNITURA G PROGCTT! PETROUPER] PER RISCALDAMENTS ® PER ISERBATC! INTERMAT!, SERBATCY |MFIANT! i
ALTOTRAZIONE NEL GR TRISAIA CHSTRIBURICNE GAWBLJRRNTE.‘

QEAESTIONE DEL SERVEZIC MENSS, BAR £ FORESTERIA NEL CECERISAIA [BENFEID R

R[SERVIZG DN FACCHINAGGIO DEL GR TRISAA TUTPTEGL BIFIGH DE| CENTRO

MANUTENZIONE PROGRAMMATA £ STRACKDINARIA DEL, PARCO
AUTOMETZZ DEL CRTRIGAA

EQFIC R 4-RE6-RIG-RET

MANUTENZIONE OPERE ELETTRICHE, ELETTRONICHE, TELEFONIGHE
= ANTINGEMIHD

TUTTI GLE EDIFICH IMPIANTS Eﬁ“(?»AVIE')mTTE,
BTRADE, ETC.

MAMUTENZIONE FOTOCOPIATRIC

EMFICH RES.R8.RLRII-RE-HI-REG-RI7 R
RAZ-Fa-RT-ASe-RET-RG1-R15-RG2

SERVIZIO D ASSISTENEA £ MANUTENZIONE DEL SOFTWARE FER i,
SIETEMA CONTROLLO AQCESE) NEL CR TRISAIR

GUARTAANA R

SERVEZID 0] VIGILANTZA TIURNG E NOTTURNG DEL CR TRISAIA

ERHFICHD) INGRESSO: BB - RECINTIINE
PEFRIMETRALE . #OIFCE DL CENTRO E [IMPIANTS

G.

RELALIONE BULLA VALUTAZIONE DEY RISCHI

La tab. 2 riporta la valutazione det rischio derivante de eventuali interferenze tra le vare ditie

appattatricl.
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Procedurs aseguits

a) dentificarione det pericali
con b termine pericelo intendizmo iz potenzialilié of uns deterinate enbits
{nrocesso, sestanze, macching, acc.) di causare dannog

by Mentificazions del rischio dovoto ad interferenza;
i rizehio & invece legato alla peobabilizd o alls frequenzs del weriflcars! o
avente dannese ad alls gravitd delle swe oomaaguers:

w F 8, D
In ot § & una funzions dfp&”ﬂd@ﬁt? dalla sorgente i rischio. Risulta:

B P {probabllitd) » & {danno)
dove P e D sono numer da 1 a 4 cos! definiti:

E&Emm &ﬂ@%ﬁm probabiticd

‘WMW& Liveallo Seflndelen f wﬂm-ﬁ

) “Molto alta |o Esiste una correlazione diretta fra 1z mancanza rilevats ed il
verificarsi del danne ipotlizzats per i lavorator

o Si sone gia verficatt dannd per lg stesse mancanze rilevata nela
stassa aziends 0 in aziende simili ¢ in situaziont operative stmili

ol wverlficarsl del danng conseguente ls mancanza rilevata pon

i SuBCHTERRDE Blcuno stupore
K Alla o La mancanza rilevata pud pmwwre un danng, anche se non in

mode automatico o diretio

£ noto gualche episodie in cul aile mancanza ha fatto seguito Nl

o
gdanng
o I wverificarsi del danno ipotizrato suscitersbbe una modersis
S W horpress e
z Medla o ta mencanze vilevata pud provocare un danne seio in crcostanze

sfortungte di event

o Sono notl solo carisshml aplsadi gla verificatisi

e I verificarst del danne ipotizzato susciierebbs una  grande
SOVRrass

i bhagsa o La mapeanza rilevate  pud prwmam ur  danmg per s
cancomitange di pid event! puco probabili indipsndent

o Non soho aokl eplsed| gid verificatisi

o_ U verificars! del danno susciterebbe increduiitd

Snala dalls pravitd gl denmo

alore |Livells Gefinizioni/ criter
4 Molto grave | o Infortunic p episodlc di eSposizione acuta con eHetti letall o i
mvaudim mmm

3 Erave o mfﬂrtunm 0 episodic m g mmzlmw atu‘?a Ly ermm di mvamjﬂa
parzisle
2 Media o Infortunio o episodio di esposizione acuta con inabiiltd reversibite
o, Esposizione cronics con effstll reversibill
1 Limve o Infortunic o  episodio  df  esposizions  acute  con  inabilita

rapidamente reversibile
o Esposiziene cronica con effetti rapidamente reversibill
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Walutaeions deily priovitd

& seguito delis individuazione Jdei valort ¢ P & D, correlat! slle atthvita lavarative di interferanzs
ed &l luggh Ji lavoro, la combinazione dej due ingiclh, definigee | rischio residuo, sulls hage
della seguents matrice:

&
o o -
w M g
5 § B '%
wh o 4 i
Basey 4 h;ﬂ
m
ez g =
o
et [
At ) T L WO
EMTITA DANNO

1 livelli di prioritd di intervento sono indicate in tabella:

LIVELLO DX PRIORITA mmmmmm ,&EE’ITEWN%

mmwmm m wmmmﬁmm %mmmﬁﬁmﬂ Messuns
attivita deve essere avviatas.

Programmazions di interventi a breve termineg,
BGLIA DY PREALLARME

¢ R 3 Programmazione ¢df nftervent] o medio-lungo
rraendiia periods

Rischi con | guall si convive: programumazions
it wwmmuaﬁﬁ mmwmmn a lungo periodo

ﬁmmn Cole o @:@mﬁa &1 mwﬁw & non & necessario
ﬁm«wwwém
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FMHISURE GENERAL! DI PREVENZIONE E PROTEZONE ADOTTAYTH PER

ELININARE LE INTERFERENZE

futte i personate delle imprese appaliatric ¢ lavorstor! awiosomd sono soguetti
ai'osservanze di tuite le norme 2 regolamenti infernd dei DR, Trisaia, Oitre alle misure ¢
cautele dettate da iali ragolament! Interni, i personale delle imorese appaitatricl e lavorator
autonomi al fine di eliminare e interferenze derivant! datie loro reciproche attivitd & tenuto ad
osservare le seguenti dispaslzioni:

G

i

e
B

5

ﬁ;\

obbligo di atteners! scrupaiosamerite a tutte le indicazioni segnaletiche =d in specig ai
divieti contenuti nel cartelll indicatorl e neghl avvis! datl con segnali visivi efo soustici;
divietn di accedere senza precisa sutorizzaziong a zone diverse da qualle interessate al
propel lavor; .

obblige 4i non trattensrs! negh ambienti di lavore al di fuori dellorario stabifito;

divieto di Introdurre, senzs specifics autorizzarione sostanze Inflammabitl ¢ comungue
pericolnge o nocive;

divieta di usare utensili elettricl portatifi alimentati a tensiont superiorl & quelle indicate
dei loghi ove sono eseguitl | laveris

divieto di rimuovere, modificare o manomeftere in alcun modo 1 disposith di sicurezza
e/o le proteriont installste su impignt, macching e attrezrature;

divieto di compiere of propia inizietive manovre ed operazion che non slano g propria
competenza e che possens comprometters || lavoro e la siourezza di altre persone;
divieto di compiare lavor! usando famme libere, utHizzare mezzi igniferi o fumare ned
oghi con paricelo di incendie o di scoppio ed in tutth gh altri luoghi ove vige apposito
divieto:

obbligo di usare | necessarl dispositivi di protezicne individuali;

oibligo di non usare, sul luego dl Tavero, indumenti o abblgiiamento che in relazione
alla naturs deite operaziont da svolgere , possone costitulre pericols per ohi li indossa:
divieto d!l ingombrare passaggl, corridol @ uscite ol slcuraeza con materiali di gualsiasi
natury;

obbligo i impiegare macching,attrezzature 2d utensill rispondenti alie vigenti norme ¢
legal in materia di sicurezzs delle macchine;

divigte di compiere sy organi in moto gqualsiasi operazione (pulizie, lubrificants,
riparazione, ecc);

divieto di passare sotty carichi sospesi;

cbhligo di segnalare immediatarments eventuali deficienze del dispostivi di sicurezza o
Vesistenza of condizion! di pericoio {adoperandosi diretlamente, In case di urgenzs o
nellambite delle proprie competenze & possibiitd sliminazione di dette deficienze o
pericoliy;

obblige del personsie, oocupate delle hprase appeitatyich @ subsppaltatricl, o essars
munito di apposita tesserz di rlconosciments corredata o fotogratia, contenente (s
generalith del lavoratore e Vindicazione del relative datere di lavore.

Tutte il personale ENEA e soggetto ali'osservanza di tutte le norme e regolamenti intermi dei
CR Trisala, Oltre alle misure & cauisle dettate da tali regolamenti interni, Il personale Enea &l
fine di eilminare le lnterferenze derivanti dalle proprie attivitd e e attivitd delie ditte
appaltatric, & tenuto ad osservare le sequand! note:

w

pbbligo di attensrsi scrupolosamante & Tutte le Indicazioni segnaletiche ed in specie o
divigti contenuti hel cartelll indicaton e nagll avvisi dati con segnali visivi efo agustici;
divieto di accedere senza precisa autorizzazions nelle zone Interessate ai lavori delle
ditte appaltateicl;

obbligo di nen trattenersi negli ambienti di lavaro ai di fuori dell'orario stabilito;
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wo divieto di introdurre, senza specifica aulodzzazione sostanze inflammabill o comungue
pericalose o nocive;

#oodivieto d compiare ol propria iniziative manovee ed operazioni che non siano i propria
coimipetenza e che possono compromettars il lavore e la sicurezza di altre persone;

= odbvieto di usere flamme Hbere utllizeare marzl ignifert o fumare nai loghl con pericols
di incendio o di scopplo ed in tuttl gl 8t luoghi ove vigs apposito divieto;

o divieto di passare sotto carichi sospesi,

H MISURE SPECIFICHE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE B PROCEDURE
ADROTTATE PER ELIMINARE LE INTERPERENZE.

Tipo of misurs:

B RECINZEDMI & PERGORST

Cutta Vares intersssats dal lavorl dovrd essere interdettz al personale non addetio ai lavor
trarmite vna recinzione &/ segnalsta secondo le disposizion del PIAND 4 SICUREZZA redatio
dellimpresa appaliatrice,

La recinzione dovrd essere completa di segnalaziont luminese diurme & nottume e dei cartelli
indicator necessard.

Gl eventusll accessl df “personale estorma” saranno regolamentati de spposits procedurs
redatia dalle ditta appeltatrice.

Detto personsle potrd accedere neli’srea sols durante gl orari di apertura del cantiers dandons
coraunicazions preventiva al preposti alla prevenzione e sicurezza dell'impresa appaitatrics,

i BEGMNALETIOA DY BECUREEZS

S intende per segnaletica dl slourezza, une segnaletics che, riferita ad un oggetto, ad una
attivita, o ad una situazione determinata, fornlsce una indicezione v una prescrizions
concernenta ia sicurezze o salute sul luoge dl lavers, e che utilizze a secondo del casi, un
cartetlo, un colore, un segnale, lumincso o acustico, una comunicazions verbale o un segnaie
gestuaie”,
La segnatetica di sicurezza & regolamentata dal Titolo V del D.Lgs. 81/08, che isfitulsce uh vero
e oropris sistema formalizzate di comunicazione aziendale, codificande | principl genersli,
dgefinendo le preseriziond minime per lé segnaletica di sicurezzs e inciudendo in essa anche e
sognsiazioni verbal e gestusli, per tutte je attivitd javorative,
Soopa dells segnaletica of sicurezza & quelle df stdrere In modo rapido e facilments
comprensibite Nattenyione su oggetti & situazioni che possono provocare determinati pericall,
ed In particolare;

Vietare comportaimeant paricolosi;

- Avvertire di un rischio o di un pericolo le persong esposte;
Prescrivers comportatment! siourl 8 find della slourezea;
Indicare uhrartors elementi di prevenzione ¢ sicurerza,

T Dhatort o favort delle imprese appattatice hanno 'obbligo di:
- instatlare neli’ambite del proprio cantiere la relativa segnalatica di sicurerza:
----- rispettare e far rispattare al propr dipendent! Iz segnaletica esistente nel CR. Trigaia.
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B3 VIE DX CIRCOLAZIONE, PAVIMENTI E PATEAGEGT

be arese di lavero e ¢ passaggio, e vie di dreclazions e altn luoghi o implant all’aperto
ulitivzatl o cocupath dai lavorstor delle ditte appeitatricl, durante la loro attivith, devono essere
concenith in mode tale che la circolazione del pedont @ dei veigoll possa avvenire in modo
sieyre, conformemante ailallegato XV (Digs. BL/08Y):
La vie di circolazione destinate ai veicoli devono passare ad unia distanzs sufficiemte da porte,
portonl, passeggl per pedoni, Torridol v scale.

¥ opportunc che g fargheres delie vie di circolazione ordinaris par i soll pedoni non sia
inferigre ad L metro.

Se sulie vie di cireolazione transitang mezzl di trasporto, la distenza i sicurezzs sufficiente ger
i pedoni deve essere di zlmeng 1 metre oltre Pingombro massimo det mezx di frasports,
comprese  Veventuale cerico, T pavimenti dei  locali devono essers fissi, stabli e
antisdraccinlevoli, esenti da protosberanze, cavithd o plani indinati porieolosi, Nelle pacti def
locali dove abitualments si versane sul pavimente sostanze putrescibli o Hauidi, || pavimento

deve eSsere suferlicle Unila ed IMpermeabtle ¢ pehdeéniza sulficiente per avviare fapidamente 1

lgaidh verse | puntl 31 raccslta e scarico,

Prospaito rieplicgative vie 4 chreplazione, pavirmenti o passagyi

Le vig di circolpzione dostinate ai velcell devono passare ad uns distenza sulliciente
dm porte, sotfoni, passagel per pedost, corridol & soale

Larghexrza delle vie di ccolazione per| Opporiuna maggiore o uguale m. ;R,@ﬂ(fatm salve e
i agil padoni attivita regoiate da leqqi specifiche)

Distanza sl slcurezza nelle vie at Dpportung maggicre o uguale m. 4,08 oltre FMngombro
clecoiazions con transito di mezzl df | msssimo dei mezz di rasporty, compress Meventuale
|rasparte : carico

B4 LOGALY TN CUL BY PREVEDE L.O STAZEOMNAMENTO DY VEECDLE CON MOTORE
A STOPPIC ADCESD

In tuiti © local sfiinterno del guall le impreése appaltatricl  prevedono o stazionamento di
veicoll con motore & scoppio in funzione, dovrd essere instailato un ldonso impianto per
Vasplrazione deglt inquinantl aerodispersi, munito di un adeguate numers di bocchette da
cohegarst direttamente agl scappamenti del veicoli stessi. Andrd anche vertficato | dspetto
detle condizioni previste dal DM, del 1 febbraio 1886 “Norme OF sicurezza antincendio per la
castruzions e Mesercizio of autorirmesse e simill”.

8.5 SEPARATIONE DET LAVORE NOOIWL

I datore di lavore delle imprese sppaitatricd € tenuto ad effetiuare, ogni qualvolta & possibile,
in fuoghi separatl le lavorazioni pericolose o insalubrl, allo stopo di non esporyi senze necessitd
Poleverator addetti ad altre lavorazion! ed esterni {es. operaziond di saldaturs, molaturs,
verniciatura, seppiatura, levigatura, lucidatura, starmpaggio, tranclatura, piegatura, ecc.).
Uiteriort indicarioni relative alle lavorazioni nocive sone contenute nef D, igs. B1/08, titeln X
Capo | Protezione da agenti chirmici @ Capo 11 - profezione da agenti cancerpgeni e mutageni,

B0 DIFESA DELL'ARIA DAGLY INOUINANTI CON PRODBOTTYE MOCIVE

Mei lavor] in cui st producong gas o vaport rrespirabili o tessic od inflammabil, &g in guelli pe
guall si sviiuppano noermaltnente odori o fumi di qualungque specie, il datore dl lavore delle
tmprese appaltatrict deve adottare provvedimenti atd ad impedire 0 8 ridurhe, per guanis &
possibile, o sviluppt e la diffusione.
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L'aspirazions del gay, vaporl, odord o fumi deve farsi, per quanto & possibile, immediatamente
wicine af hiogo dove st producona.,

Un'attrezzeturs ol lavaro che comporta pericoll dovut! ad emangzions di gas, vapor o Houidi
ovverg ad emissioni df polvere, deve essere munita o appropriall dispositivi di ritenuta ovvers
dt gstrazione vicing alla fonte corrispondente a tali pericoli,

Utkerion indicaziont relative alle lavorazioni nocive song contenute nel D, Lgs, 81708, titols 1X
SOSTANZE PERICOLOSE.

5.7 DIFESSA CONTRO LE POLYERY

MNei lpveri che danno fuogo normalmante sie formazione di polvert d guasiunoue specie, i
datore di lavero dells lmprese appaltatricl & lenutc ad sdoltare | provvedimenti sttt ad
impedire 0 8 ridurne, per guanto & possibile, lo sviluppo & 12 diffugiong, nellamibdents 4 lavoro,

Le misure de adottare & tal fine devono tenere conto dells natura delle polverl ¢ della lorg
concentrazions nell'atmosfaera.

UV TREHTSE USRI SRS T ATEE T TAVERS T Bl eraRg, s devhRg T Ed st

provvedimant! favorativi in apperecchi chiusl ovvero munith di sistemi i aspirszione e di
raceolia delle polvert, attl ad impadirne ls dispersiong,

Vagspirazione deve essere effettuate, per quanto & possibile, immadiataments vicing al liogoe di
produzions delle polverd.

Quando non slano artusbill s misuwre tacniche di prevenzione indicate nel comma predadants, &
la natura el materiale polvercso 1o consenta, si deve provvedere allinumidimento el
materisle stesso.

Gualungue sie i sistema adettato per ia raccolta e s ¢liminazione delle polven, I datore o
lavorg & tenuto ad impedire che esse possans rentrare neli’ambients 4l laveore,

Mei lavord ati’apertn 2 nel laveri di breve durata ¢ guando la naturs @ la concentrazione delle
potvar! non esigano Vattuazione del proveediment! teonicl indicatl al comma precadent], e non
possano esserg cause di un danno o di Inconedo @l vicinhate, Plspetiorato del Lavoro (ora
Servizio df Preventions ¢ Sicurarze degl Ambienti df Lavors - Dipartimento di Prevenzione
delle Aziende Sanitarie Locali: ex art, 21 della L. 23 dizembre 1878, n. 833%) pud egoherare (i
datore di favoro dagh obblighi previsti dal comma precedant, pragcrivende, in sostiuzions, ove
sig necessario, mezzl personall di protezions.

I mezzi personall possono altrest essere prescrittl daWspettorsto del Levore {ore servizio di
Prevernzions ¢ Siourezza degli Ambkenti di Lavoro — Dipartiments 4 Prevenrione delle Ariende
Sanitatie Locali: ex art, 21 della Legge 23 dicembre 1878 n. 833 ), ad integrazione del
provvedimnenti pravistl al comma terze e guarto del presents articolo, in quelle operaziont in
cisl, per particolart difficolta J‘ording tecnico, | predeii provwvedimenti non sono atti a garanting
sfficavemente la proterions dei (avorator] contro le polveri.

Ulterlori Indicazionl relative alle lavorazion nocive sono contenute nel B, Lgs. 81708, titelo 1X
SOSTANIE PERICOLORE
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TABELLA 4

MISURE SPECIFICHE ADOTTATE PER ELIMINARE LE INTERFERENMZE

fndiea Ia mizure speciflehe sdottate per sliminare

dun

AGEEET TG ORL GOMTRATTO FARPALTE O

AREE DEL QERTAD IMTERESSATE

WIIEUE SPECIFHIHE

| ——

DEL CR TRISAIA

CUNTRATTO OBERA AOGTYATE
FANUTENZIONE ORDINARIA E STRAORDINARIA 1o IV T
A {BLOPERE IMPIANTISTICHE NEL CENTRO o A OIS, PV, 84-8.2-8.8-84-85.85.8.7
e RIS AVIDOTT, STRADE, ETC..
o |MANUTENZIONE ORDINARIA E STRAORDINARIE | TUTT!GLY EDIFICH, IMPIANTE, B 283 Bl b5, 86,57
Dt OPERE EDILI NEL CENTRO RICERGHE TRIBAIA {CAVIDOTT, STRADE, ETC... Co AT RerEA R EA R
o IMANUTENZIONE VERDE & AREE A VERDE PATRIMONIC 0484 83 0%
BATRIMOMIO ARBORES ARBORED CUNETTE A EA AR
GESTIONE £ MANUTENZIONE IMPLANTO ,
| p |TRATTAVERNTO REFLUI AD OSSIDAZIONE TOTALE RIS PRCRBRIR - he o e o s
? é@ﬁ%ﬂ? ATV T TR PRI ONE NEL TR e i
. I TRASFORTO DEL PERSONALE DBL CENTRO N R
B R o e B RETE VIARIA DEL CEWTRO 4.3
SERVIZIC DI IGIENE AMBIENTALE BELATIVO A
o [PULIZIA LOGALI, DISINFESTAZIONE, RAGCOLTA  [TUTTI GLE EDIFICLE IMPIANTS B 0251
RIFINT! E TRASPORTO FER SMALTIMENTO & STRADE £ PIAYZOLE S B B
LAVAGEHO INDUMENT!
. SERVIZIO POSTALIZZAZIONE, CONSEGNA £ ) e e \
G RIS PONDEN T TUTTI GL EDHFIC DEL CENTRE 8.2
BT RUAONE (ABORATOR E RIRANT] LOCALUWEIANT] DEFINIT: N APBALTO (847 5.8 - 8.3 - 8.4 - 95 B8 5.7
I | AN TENZIONE LABORATOR £ IMEANTY LOCALYIMPIANTI DEFINIT] 1N ABFALTC (BA- 8.2 - 8.3 - 8.4 - .5 - 8.6 - 5.7
L | RANTENZIONE NEGRNATICA TNED TUTTI G EDIFIC! DRL CENTRO 8482
wt IMARLTENZIONE SISTEMI Df CALCOLO PRESE0  [EDIFICI AFFERENT! ALLA DIREZIONE Dijy 4
LUNITA' D CENTRO TRISAIA CENTRO A
SEVIZ) D MANUTENZIONE (SPETTIVA /O DI _ . o
N |CONTROLLO DEGLI IMPIANTI ASCENSORI & DEY giﬁ%ﬁ%ﬁﬁg%fﬁf{fﬁzﬁ%ﬁﬁim 1.8 .8.3
MEZZ! DI SOLLEVAMENTO IN USO PRESEQLE  \oooto B o e e
STRUTTURE DEL 0R TRISAIA 35-
FORNITURA DI AZGTG LIOUIBO, GAS Edificlo R4 E SERBATO! D1
o (INDUSTRIAGE B MISCELE BER 1L STOCCAGGIO antislanti g adfici K8,  [8.4.8.2- 5.3 .45
FUNZIONAMENTO Di LABORATOR B GFFIGINE |27 DGl S0 § = A 82538
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g, Ruslo dellorganizzazions srjendale per Vsttuazioni delle misura
gpecifiche pdotiate

a, i Daters & Lavore detle Sitte sppaltatric! (DLAY & § lavoratedd zutopomi sono
tenuti ad sttusre guanto previsto nel presente decumento, nopehé guente
praviztso netleventuele Plane 3 Slourezys ¢ Coordinzmente e nel Plano

Ciparative 47 Siourerza,

b, 1 Birgentt delle ditte appaliatrici sono eobbligatl insieme 2! datore di Lavore a rispettare

guanta pravisto silart, 18 det D.ige. 51/08

¢, 1 preposti delle ditte appaltatrici sono obbligatl e Paltro, neliambite della propria
impresa, a:

+ sovrintendere @ vigilare sulla asservanza da parte del singoll iavoratort dei lorg obblighi di
legde o in Caso di persistenza della inosservanzs, informare | loro superiort diretti:

= richiedera Vosservanzs defle misurg pac i controls;
segnalare tempestivarmente al datore di lavoro ogni condizione di percolo che 81 verifichi
duranta il Javarg,

d. Ilavorstor! sone obidigati tra Valtre a:

s ggservare e disposizioni e le istruzioni impartite dal proprio datore di lavora, dai dirigenti
2 dal prepost, al finl della protezione collettiva ed individuale;

e utilizzare corretiamente le atfrerrature di lavore, le sostanze e | preparatl pericolosi, |
mezzl i trasporto &, nonchd | disposhlvi di sicurerza;

s segnalare immediatamente al proprio datore di lavare eventuale condizione &) pericole di
O VBNGEND B CONYSenzs;

» nen rimudvere o medificere senze  autorizrazione | dispozitivl g siewrezza o di
segnatazione ¢ oi controlo;

s R compliare & propria inixiativa operazioni ¢ mansvre che non sohe dl lore competenza
ovvere che possonc compromaetters la sicurezzs propria o di aliri lavorator,
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6. Progreamms delis misare per garantive §§ mighoramento net tempe debls misure
o sewrare

Dalla data del 2371272004 1 sigterms df gestlone della sicurezza del Centro Ricerche Trisaia &
certificaty secondo s norma OHSAS 18001,

La norma OHSAS (Qocupmational Health and Safety Assessment Series) 18001 sui "Sistermi ol
Gastiong per la tutele delig salite occupazionaie e delle sicurezza® & lo standard di riferiments
net confront del guale | CR, ENEA Trisaia ha implementato e certificsto | proprio sistems di
gestione per 1a salute ¢ 1o sicurezza del lavoratort nal luoghi di lavorn.

Questo stendard:

= parmette d definire o politica dellorganizzazicons per 13 gicurezzan con obisthivi
rksursbiil;

« applcs | concett! della qualitd tolale ¢ la metodologia 150 9000 ai ternl delis slourezzs,
alle scope di otienere uh sistermna aziendaie (un insteme di procedure, mezzi, risorse @
aitlvita) che porta ad un effettive controtlo dei rischi e all'attenzione, de parte di tutg,

e WIS A prevenzions degil infortuni.e delle malottie professionail o oo o

« jriegra la sicurezza pella gestione del processi oparativi e nelle attiviid o
progettarione;

«  permette di realizzare o studio delie dinamiche & del processt delle attivitg di ricerca
per Vindividuazione del pericolt e dei rischi connessi;

»  gestisce le attivitd (plan! @ procedure) inerent! situazioni di emergenza.

it sisterna di gestione della sicurerza si realizrs mediante:

= iz definizione di ung politica che contenga | principl d'azions & limpegno formate deils
Direzions verso uha buona gestione 881,

« la formulazione dl una serie di azioni {pianl @ programmi) voltl al raggiungimeanto di
obiettivi @ treguardl di miglioramento;

+ la definizigne di uns struttura adendete: compiti & responsatilitd, risorse, formazions,
comunicazione, documeantazione;
fa misura, § menitoraggio, le registrazioni & ta valutazicne delle prestaziont dei 5G5;
it riesame periodico del sistemna, da parte delf’alts direzione, al fine i valutarne
Vadeguatezza e ia afficacis neil’ottica de! miglioramento continuo

Queste fasi seno attuste seconde mpostazione logica del ciclo di Deming dette PDCA {(Plan -
Do o~ Check - Act), che strutturs it lavore in: plenificazione del processi, loro attuazione,
monitoraggio & correzione dl eventuall errorl per migliorare costantemente il sistema,

{vedi figura 1)
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Figurs 1 - Clolo g Deming

L'OHBAS 18001 gquindi pud essere schermatizzata secondo lo schemma di Fig, 2:

Figura 2 - BCHEMA DELLA OHSAY 18001
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I programma deile misure riteruts opportune per garantire i miglioramento nel temps dal
el db sleurezrs trova le sue basi nallambite del sistema di gestlone gig Implemeantato @
RORTE dascritto,

In particolare:

1. la gestione delie ditte appaliatrici & regolamentats aliraverse ung specifice procedurs
i cul responsabill deff’atiuazions song | divettor del favorl / responsablil di contratio, i
guail hanno Pobbhigs o vearificarne Is corretts appilcesione da parte deile imprase
aperant] nel TR, ENEA Trisais;
if sisternz adotls la metodologia degli sudit interni rivoltl 21 responsaiill di contratto -
cirattori dei lavori affinché essi verifichino {e registring) Vapplivazione:

= delle misure indlcste nel presente documento atle ad eliminare e inferferenze

neda wilels sia del laverator! asternt che del dipendantt ENEA;

s dalie procedurs di sistema vigent! nel C.R. Trisaia,
3. Nel'ambito delle fermaxiong/informaziona HON previste giormate

formativedinformative vivoite ai lavorstorl dells oitte ssterne, af responsabil di

f\..i

- GOREFattG- - -direttori-det-lavort-e-al-datori-di-tavore delle- tmiprese- Bppatettich ey - -

Foblettive di aggiornari sull'evoluzione det sistemz di gestione {(nuove procedure,
istruzioni @ rmisure nell'ambito del Documents stesso, ecc,) & sensibilizzare questi
pldmi eile cultura della sicurezza sul woghi di favoro,

1%, Lawvorl da eseguirsi contemporapesmente nelio stesso vogo da due o pid
Braprases sppaitatric

H datore dt lavoro committente nell‘elaborare 1! presente docyments di valutazions dei rischi
ha indicato e misure per aliminare ¢, ove Cid non & possibie, ridurre al minimoe i rischi da
intarferenza.

In caso o lavor da eseduirs, per cause di forze maggiore, contemporanaamente nelo
stesso luogo del CUR, Trissie, Vesscuzicne del favori & vincolata aila redarione del verbale
deliz dunlone di coordinamento.

Ealiegety 2 viperiz H formet del verbele dells riuniong of coordinaments tra
irmprase appeitatricl
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VERBALE DELLA RIUNIONE DI CODRDINAMENTD

{ART.26 Dilgs. 81/08)

LAVORE:
EMPRESRL oo, SMPRES A
CONTRATTO:
VERBALE DELLA RIUNIONE O COORDINAMENTD N,
Vanno . Haomo del mese di 5 & tenula presso

i la Hunione di coordinamento avenie per oggetto _ 81 fine di
promucyers ! coordinamento 4l cui all'Avt.26  del D.lgs. B1/08, nonché di assicurare
Papplicazione delle disposizioni contenute nal Documente di valutaziene del rischi ralativo
alle atiivita deile imprase appaitatrici del Cr. Trisals

Song presentd;

Irspress ; Ratore  Lavorn ‘ »

Impresa Patore Lavors e e

Far it Cotnmittents:

I questo incontro ognl intervenuio ha fornite le informazioni riguardant | rischi che le
future fasi laveorstive possono compartare con particolare tiferimente alle eventuall
interferenze fra attivita e lavorazioni che potranno svolgersi contemporansamente, 1
lavori esequiti da clascuna impresa e nondimeno dai lavorator autoroml dovranno
essere svoltl con modalitd tall da evitare rischl per tuft | taverator! & a8 questo SCOpo
vengono prase e seguentl uiterior precauzioni:

1)

2) . , —

3}
Con la firma riportata In calee cascuns degl intervenuti attesta ;

- i aver prese atto delle dettagliate informazioni ricevute sui rischi specifici esistenti
nefl’ambiente in ol Pirmpresa che rappresentano & chiamata =d operare e sulle misure di
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prevenzione e dif emargenze da  adotlarsi o relaziose  all'activies: o tantiere,;
- Yavvenuto coordinamento delle misure di prevenzions e prateziars del rischi gl lavoro
incident sl attivite tavoretive pgpeatio e cantlars;
- che rimane & carica di ogni impresa la valutazione @ Padozione di idonee misure di
previnzione inerent! | orischi propri deli'sttivith, delis formazione del lavorstor e del
rispetto dele norme di sicurezza da porte degli stessi,

In corso d'opera, se dovessero venirsi 3 modificare le condizion sopraesposte, sard ourg
di clascuna ditta mettere gi corrente delie nuove problematiche. Sard cura di di GRnng
agglornare complutamente i plance df sicurezza & ripromuovere § coordinamento al fine
defi'efiminazione dei rischi che tale huova  situszione potrabbe  comportare. In
particolare, durante incontro, sono state definite le procedure, esposte di gegulio, da
seguire 8ing al prossimo Incontre di coordinamenta,

1)

2) e

Crise reszioni:

IL BATORE D LAVORO IMERESS §

L COMMETTENTE




